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Sptuch: Da Eslireiber im Siidn drunt
ohne €3l nix machn kunnt.
Bei ung san d'€sl ned <o nan,
sie machn uns grad 's Lebn schwan!

Spruch: Landsknecht, des werd's iatz glei hearn,
de giagn in'n Kampf fii fremde Hern.
QUnd wenn s' go richtiq einischlagn,
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Musikverlag riskietn sie oft th'n Kopf und Krag'n.
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10. Kyrie eleis

(Nach der Melodie "Go Down Moses
|
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misshandelt wird. Du sollst mein Volk aus Agypten herausfiihren!
2.Ver - zei - he uns - re Siin-den - schuld, Ka/ -ri- e e - leis.
und schenk uns wei - ter dei - ne  Huld, hri - ste e - leis. 5 R R
3. Nun sind zum Op - fer wir be - reit, Ky -r-e e - leis.
und ma - che uns - re Her-zen weit, a,hri - ste e - leis. .
2. Flote : Go down, Moses!
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15. Wachauer Schifferlied

14. Mir fahrn mit der Zilln ithern See

dei - ne Hand, a -
nim-mer-mehr, a -

Schat-zerl reich mir
Schat-zerl siech

da-ni vom Land, mei
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1. Schiff-lein schwingt sich

2. Schiff-lein schwingt sich
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Grund gib guat
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d'Nacht!

Pfann drin auf

schwimmst in der

1. acht, sunst
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Lavuus 1 1oviua, mufl&vefla%a, emitoa,

da bin i halt dechtasch no z'kloa, no z'kloa.

[ bitt di, geh schenk ma mei Lebn, mei kloans Lebn,

i bin ja so spear und voll Grid'n.

3) Drauf hab i's in See einikeit, einikeit,
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16. Bist du net bei mir

_p Singstimme

Sopran 2 e

1. Bist du net bei mir, is des Froh-sein ¢ .
2. Di' all - weil ver - mis-sn, i ka-mat ma vir wia a Berg
3. Ach, kimm lei bald hin-ter, mei Diand-le, kimm ham,

20. | geh wohl aus in den Rosengarten
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des__ Lebm is gschwind

n A\ ]
It 1 Ik\ K IAY T P i
N 5 1 |- 117 T + K = P r i I
r i r i lud oW | T 1N K v} IRY [#]

w3 | — [ 4 T B} 1T 1 'V 1) VA

(¢) & & |4 4 ¢ 4 1 | A

I geh wohl |aus in denRo-sen { gar-ten, scho-ne | Ros
Mocht dir |heit  far al-les | dan-ken, fur die | Plag

Alt (Flote)

- lein stehn dar | in.
und fur die | Miah,

\
ﬁ i
P [N

1. 1N 1N 1 It i § 1N It T
I I & Iy N NN K 1.9 T e T 1\ IAY N T
K K 1. N N7 7 7TV 1) T T N 1.\ T IRY 17 1T T
1Y 1N} T IDN A & & T T 1B 18] w- 17 r i & [#}
A ¥V 4 44 L4

(oder Uberstimme ohn¢ Oktavierung)
%' e
x 7 IV 17 1 | VA D} VA
N r—r 14 T 14 14

Tiro

T T % 1N T I n |
Alt T n " n 1IN I IAY P I I P T |
T I 1.\ Il 1.\ 17T [ K A = I [#] ! ol | |
x - I I} T 1@ T [ A T I | d |
J 4 & 4 4 - | |
V) 1 I\ | I\ o o
T I 1Y T IAY T ! = T = Py |
Tenor b ~, ] I 1 B — ] 7T T r ] I I I T - |
I 1 [ K [ [ 1 [ T 1 IAY I T I 174 = T |
é’s k3 - 1 {2 — V2 U I u 9} I |
o T T r 14 y
8
T T N T T T 1. T I 1N T T T |
Bass ﬁ » T 1Y T 1 IR AV I IAY T 1 1 n |
I 1 | I 1 T 1 17 1A I 17 T 1 T |
e 3 T T [ [ A [ | [#} [ A [ | [ r r T [#) T I
Ne I -
8
. | I\ : I\ . | . N N
YT I N N T I 1Y T T 1 »- o T K T Y
N g I N o 7T T L T T T = = T »- 1T T >y ]
»- = [ A T ™D [ i T [~} D) ¥ | T 1 & T ud ]
o I} I L T Y 'V I T I I 1
4 T 4
1. oa-mal gar koa Sun-ne mehr  waar, gradals wann.  auf

2! Was-ser, wia a Bam oh - ne Bliiah, wia a Berg oh -
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1.Brock ma | aus drei scho-ne Ros - lein, mei-ner Mut -
2. Bin mit |Herz und mit Ge -| dan - ken, lia-be Mut -
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Originaltext

I geh wohlaus in den Rosengarten, schéne Roslein stehn darin,

brock ma aus dreischéne Réslein, trags mein Schatz zum Fenster hin.

Schatzerl, schlafst du oder wachst du oder bist du gar ned drin?
Na, ischlafned, na, i wach net, i hab keinen guaten Sinn.

3. Igeh wohlaufiaufs hohe Bergerl, schau wohl eini ins tiafe Tal. -
Schau wohl hinum, schau wohl herum, siach mein Schatz zum letzten Mal.
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Spruch: "9p mit mir, trink mit minl"
sag' sie gum Bua.
Wollt's wiss'n, wia's weitageht?
Na horcht's nua guat gual

Heute ist ja Muttertag!
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Heute gibt es eine Torte, Musikverlag . . . . .
Blumen, Zuckerl, was man mag. 22. Iss mit mir, trink mit mir
Brave Kinder, schéne Worte, .
heute ist ja Muttertag! ) Singstimme (Flote) (Volkslied aus Salzburg)
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Bass

23. Wie lieblich ist's im Freien

Nach der Melodie: "Mit Lieb bin ich umf
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die Men - schen sich er  -| freu-en,  wei al - 1es grunt und plunt.
2§ Herr, | dir  sei Lob und Eh - re, Dank fur ~ die Ga-ben | dein!
Die Lieb zum Néch- sten | meh - re, in Freund-schaft uns ver -| ein!
3fMein | Ar - beit hilf voll -|brin-gen, zu Lob dem Na-men | dein!
und | lass mir  wohl ge -| lin-gen, im Geist frucht - bar  zu sein,
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1. Die Tie - re  sieht man sprin - gen  mit Lust  auf gra - ner Weid.
2. Es steht in  dei-nen Han - den, groB ist dein  Gut'  und Macht,
AS. und lass die Saat auf -| ge - hen von Gu - tem man - cher - lei,
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1. Die . die lo - ben Gott mit Freud.
2. wollst Musikverlag hast uns Er - 16-sung | bracht!
3. da mit  ich mog  be -| ste - hen und nicht ver - lo - ren seil
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Da Lausa vo da letztn Bank

| bi vo meina Klass da Lausa,
i schrei bei jedn Bledsinn auRa,
i huck gean in da letztn Bank,
vo mir wead jeda Lehra krank.

Ja mei, de Schui, de dauat lang,
zwar mir wead vor dem garned bang,
i tua gean Gummibandei schialn,
und taat mi des dann gar vadrialn,
beil} i de Beistift ausanond,
und treib aa nu so oiahnrd

Wead ma ead vom Un
tua i hoamlich bissl sp
mual i d'Zeit ma gar \
tua i hoamlich Briafei ¢
"Magst mich noch?" "Wie geht es Dir?"
"Sag’s nicht weiter!" "Schreibe mir!"
Ja, des kennt's es alle guat,

wei des jeda oamoi tuat!

Aa singa kun i wirklich sche,

grad da is 's Gleiche, wissts es eh,

Des kimmb ma decht recht komisch vor,
drum nimm i's liawa mit Humor,

denn wenn ned oana Gaude macht,
und ausn Lebm si 's Beste lacht,

wia traurig stand ma alle da?

Es gang ins wirklich epas a!

Tirol

Rosi Lochmann

Musikverlag



